
April 2, 2017 

 

ǿǿǿΦǎǘǾƛǘƻŎƘǳǊŎƘΦŎƻƳ

Saint Vito - Most Holy Trinity  
Roman Cathol ic Church 

ω²9[/ha9κ .L9b±9bL5hκ .9b±9b¦¢h 
To register in the parish, please come to the Rectory.  
Para registrarse en la parroquia, por favor acérquese a 
la Rectoría.  
{ǇƻƴǎƻǊ /ŜǊǝŬŎŀǘŜǎ are ONLY given to  qualified                
registered parishioners. *Priest approval needed. 
 

ω .L.[9 {¢¦5¸κ9{¢¦5Lh 59 .L.[L!  
Monday’s at 7:00pm in the Parish Center   
 

Å a99¢LbD{κ w9¦bLhb9{κ wL¦bLhbL 
Italian Club, First Friday, 7:30pm  
Prayer Group  - Monday’s at 7pm in the Parish Center   
wƻȊ: 914-698-5951 [ƛƴŘŀ: 914-500-3712 
Parish Council, Third Thursday, 7:00pm 
 

ωtw9t!w!/Ljb 59 .!¦¢L½h{Υ 
Hermanas de Pax Christi y Roció Gómez  
Domingos 9:олÁā en el Centro Parroquial   
 

ωtw9t!w!/Ljb 59 {!/w!a9b¢h{ t!w! 
 Wj±9b9{ ¸ !5¦[¢h{Υ 
Domingos 10:прÁā en el Centro Parroquial 
Hermanas de Pax Christi & Dolores Martínez  
 

 

ωDw¦th 59 hw!/Ljb 59 !5¦[¢h{Υ 
Dirigente: José Miranda 
Miércoles de 7:30 a 10:00pm en la Iglesia. 
 

 

ω5L±Lb! aL{9wL/hw5L!  
Dirigentes: Imelda Maldonado, 914-514-7674  
      aŀǊǘƘŀ aŀƭŘƻƴŀŘƻΣ фмп-ттт-унлн   
 

ωDw¦th D¦!5![¦t!bh 
Dirigente: Dolores Martínez, 914-261-0035 
Sub-Dirigente: Alejandra Sánchez  914-413-9355 
Secretaria: Mónica Armas  914-319-0044 

ω hCCL/9 Ih¦w{ κ Ihw!wLh 59 hCL/Lb!κhw!wLh 5Ω ¦CCL/Lh  

Monday thru Friday /Lunes a Viernes/ Lunedi ŀ Venerdi 
фΥолÁā ǘƻ сΥолĔā  
Saturdays / Sábados/ Sábato   
фΥолÁā ǘƻ мΥллǇƳ ϧ нΥллǇƳ ǘƻ пΥллĔā   
 
 

ωa!{{9{ κ aL{!{ κ a9{{!{  
 

Monday - Friday/Lunes-Viernes уÁā /éÁĔÙû ϧ мнǇƳ /ƘǳǊŎƘ 
Saturdays / Sábados/ Sabato фΥллÁā /éÁĔÙû ϧ рΥллĔā /ƘǳǊŎƘ 
Sundays /Domingo's/: уΥллÁāΣ фΥолÁā ȅ ммΥллÁā /ƘǳǊŎƘ 
 
 

ω{t!bL{I a!{{9{ κ aL{!{ 9b 9{t!eh[Υ  
 

Mondays & Thursdaysκ [ǳƴŜǎ ϧ WǳŜǾŜǎ  тΥолta /ƘǳǊŎƘ 
Sundays /Domingos: мнΥолĔā 
 
 

ωL¢![L!b a!{{ κ a9{{! Lb L¢![L!bhΥ  
First Sunday of the month /Prima Domenica del Mese 
фΥолÁā 
 
 

ωt9b!b/9 κ /hbC9{Lhb9{ κ /hbC9{{LhbL  
 

Saturday / Sábado / Sábato: пΥллĔā ǘƻ рΥллĔāΦ 
 
 

ω.!t¢L{a{ κ .!¦¢L½h{κ .!¢¢9{Lah  
Baptism are celebrated once a month on a Sunday                      
after the 12:30 Mass in Spanish and 2:00pm  in English.            
The dates for the Baptism of children and for the  
Pre-Baptismal instruction of parents should be                                 
arranged in the rectory hb9 ahb¢I Lb !5±!b/9Φ                    
In addition to English, and Spanish this Sacrament                     
may also be in Italian. 
 

ω²955LbD{κ a!¢wLahbLh 
Pre–marital instruction is a requirement for all engaged                             
couples. Consequently, arrangements for weddings               
should  be made {L· ahb¢I{ in advance.  

w9[LDLh¦{ 95¦/!¢Lhb hCCL/9 
 

826 Underhill Ave. Mamaroneck, NY 10543 
Tel. 914-698-2949 Fax: 914-698-2994 
E-mail: st.vito.rel.ed@gmail.com 

w9/¢hw¸ hC {¢Φ ±L¢h 
  

816 Underhill  Ave. Mamaroneck, NY 10543 
Tel. 914-698-2648   Fax: 914-698-6081 
E-mail: stvitochurch@optonline.net

t!{¢hwΥ Monsignor James E. White  
t!wh/IL![ ±L/!wΥ Father Jeba Lourdu  
59!/hb{Υ !ǳƎǳǎǝƴŜ 5ƛCƛƻǊŜ 
²99Y9b5 !{{h/L!¢9Υ Father Steven Reilly, L.C.   

t!· /IwL{¢L {L{¢9w{Υ Sister Eleazar & Sister Cleotilde 
w9[LDLh¦{ 95¦/!¢Lhb /hhw5Lb!¢hwΥ  
Sister Eleazar, P.C .   
t!wL{I a!b!D9w ϧ /¸h 5Lw9/¢hwΥ 
Mr. Joseph Comblo  

5Lw9/¢hw hC a¦{L/ aLbL{¢w¸Υ Mr. John Myers  
{t!bL{I a¦{L/ aLbL{¢w¸Υ Mr. Edgar Riquelme  
 

t!wL{I {9/w9¢!wL9{Υ  
Mrs. Yenny Duran-Rivera & Ms. Angelina Gomez 
 

t!wL{I /9b¢9w {9/w9¢!w¸Υ  
Mrs. Anne Debacher  
 

w9[LDLh¦{ 95¦/!¢Lhb !{{L{¢!b¢Υ  
Mrs. Jennie Bucolo 



 

 

άh Ƴȅ ǇŜƻǇƭŜΣ L ǿƛƭƭ ƻǇŜƴ ȅƻǳǊ ƎǊŀǾŜǎ ŀƴŘ ƘŀǾŜ ȅƻǳ ǊƛǎŜ ŦǊƻƳ ǘƘŜƳΣ ŀƴŘ ōǊƛƴƎ 
ȅƻǳ ōŀŎƪ ǘƻ ǘƘŜ ƭŀƴŘ ƻŦ LǎǊŀŜƭΧ L ǿƛƭƭ Ǉǳǘ Ƴȅ ǎǇƛǊƛǘ ƛƴ ȅƻǳ ǘƘŀǘ ȅƻǳ Ƴŀȅ ƭƛǾŜΣ ŀƴŘ 
L ǿƛƭƭ ǎŜǧƭŜ ȅƻǳ ǳǇƻƴ ȅƻǳǊ ƭŀƴŘΣ ǘƘŀǘ ȅƻǳ ǎƘŀƭƭ ƪƴƻǿ ǘƘŀǘ L ŀƳ ǘƘŜ [ƻǊŘΦ L ƘŀǾŜ 
ǇǊƻƳƛǎŜŘ ŀƴŘ L ǿƛƭƭ Řƻ ƛǘ ǎŀȅǎ ǘƘŜ [ƻǊŘΦέ We are drawing closer to the                      
celebration of the Paschal Mystery, recalling the passion, the dying and                        

resurrection of Christ. The prophet Ezekiel and the raising of Lazarus, allow us to focus more clearly 
on the promise made to us of Jesus giving us His spirit and foretelling our final destiny and life with 
Him. As I find comfort in the promise, may I also realize that I have to open my heart to receive what 
the Lord offers.  His spirit is not forced upon me, but is given to those who earnestly ask for it. Like a 
gift that is given, I must reach out to accept it. A small child opens arms wide to be picked up and 
held. May I become like that child, reaching out for the Lord, as I continue my Lenten walk. His spirit 
is given that I may live, and I wish to live that life in abundance. 
 
ά¸ƻ Ǿƻȅ ŀ ŀōǊƛǊ ƭŀǎ ǘǳƳōŀǎ ŘŜ ǳǎǘŜŘŜǎΣ ƭƻǎ ƘŀǊŞ ǎŀƭƛǊ ŘŜ ŜƭƭŀǎΣ ȅ ƭƻǎ ƘŀǊŞ 
ǾƻƭǾŜǊΣ ǇǳŜōƭƻ ƳƝƻΣ ŀ ƭŀ ǝŜǊǊŀ ŘŜ LǎǊŀŜƭΧ ¸ƻ ǇƻƴŘǊŞ Ƴƛ ŜǎǇƝǊƛǘǳ Ŝƴ               
ǳǎǘŜŘŜǎΣ ȅ ǾƛǾƛǊłƴΤ ƭƻǎ ŜǎǘŀōƭŜŎŜǊŞ ŘŜ ƴǳŜǾƻ Ŝƴ ǎǳ ǇǊƻǇƛƻ ǎǳŜƭƻΣ ȅ ŀǎƝ              
ǎŀōǊłƴ ǉǳŜ ȅƻΣ Ŝƭ {ŜƷƻǊΣ ƭƻ ƘŜ ŘƛŎƘƻ ȅ ƭƻ ƘŀǊŜΦέ Nos acercamos a la                
celebración del misterio Pascual al recordar la pasión, la muerte y resurrección de Cristo.  Las                     
palabras de Ezequiel y la resurrección de Lázaro nos permiten enfocar mejor la promesa que se nos 
hizo al haber dado Jesús su espíritu y así prediciendo nuestro destino final y vida con El.                             
Consolándome en la promesa también me doy cuenta de que debo abrir mi corazón y recibir lo que 
el Señor me ofrece. Su espíritu no es forzado sobre mí, sino que se le da a aquellos que                             
verdaderamente lo piden.  Como recibiendo un regalo, debo extender las manos para aceptarlo.  Un 
niño pequeño abre los brazos para que se le recoja y cargue.  Que pueda yo convertirme en ese niño, 
extendiéndole los brazos al Señor mientras camino el sendero de la cuaresma.  Se nos da Su espíritu 
para que podamos vivir, y ojalá que podamos gozar de esa vida abundantemente. 

 
Lƭ ǊŀŎŎƻƴǘƻ ŘŜƭƭŀ ǊƛǎǳǊǊŜȊƛƻƴŜ Řƛ [ŀȊȊŀǊƻ ŝ ǳƴŀ ŘŜƭƭŜ άǎǘƻǊƛŜ Řƛ ǎŜƎƴƛέ ŎƘŜ 
ǊŀŎŎƻƴǘŀ ǎŀƴ DƛƻǾŀƴƴƛΦ {ƛ ǘǊŀǧŀ ǉǳƛ Řƛ ǇǊŜǎŜƴǘŀǊŜ DŜǎǴΣ ǾƛƴŎƛǘƻǊŜ ŘŜƭƭŀ ƳƻǊǘŜΦ 
Lƭ ǊŀŎŎƻƴǘƻ ŎǳƭƳƛƴŀ ƴŜƭƭŀ ŦǊŀǎŜ Řƛ DŜǎǴ ǎǳ ǎŜ ǎǘŜǎǎƻΥ άLƻ ǎƻƴƻ ƭŀ ǊƛǎǳǊǊŜȊƛƻƴŜ Ŝ ƭŀ 
ǾƛǘŀΦ /Ƙƛ ŎǊŜŘŜ ƛƴ ƳŜ ƴƻƴ ƳƻǊǊŁ ƛƴ ŜǘŜǊƴƻέ όǾǾΦ нр-нсύΦ  Che Dio abbia il potere 
di vincere la morte, è già la convinzione dei racconti tardivi dell’Antico 

Testamento. La visione che ha Ezechiele della risurrezione delle ossa secche - immagine del 
ristabilimento di Israele dopo la catastrofe dell’esilio babilonese - presuppone questa fede                         
ό9Ȋ отΣм-мпύΦ bŜƭƭŀ ǎǳŀ ά!ǇƻŎŀƭƛǎǎŜέΣ Lǎŀƛŀ ǎƛ ŀǎǇŜǧŀ ŎƘŜ 5ƛƻ ǎƻǇǇǊƛƳŀ ƭŀ ƳƻǊǘŜ ǇŜǊ ǎŜƳǇǊŜΣ ŎƘŜ 
asciughi le lacrime su tutti i volti (Is 25,8). E, per concludere, il libro di Daniele prevede che i morti si 
risveglino - alcuni per la vita eterna, altri per l’orrore eterno (Dn 12,2). Ma il nostro Vangelo va oltre 
questa speranza futura, perché vede già date in Gesù “la risurrezione e la vita” che sono così attuali. 
Colui che crede in Gesù ha già una parte di questi doni della fine dei tempi. Egli possiede una “vita 
senza fine” che la morte fisica non può distruggere. In Gesù, rivelazione di Dio, la salvezza è 
presente, e colui che è associato a lui non può più essere consegnato alle potenze della morte.  

CLC¢I {¦b5!¸ hC [9b¢ \ !twL[ нΣ гбви 
QUINTO DOMINGO DE CUARESMA \ 2 DE ABRIL, 2017 

 QUINTA DOMENICA DI QUARESIMA \ 2 DI APRILE, 2017 



CLb!b/L![ /hwb9w 
 

Thank you for  
your generosity! 

b9²{ !b5 9±9b¢{ hC ¢I9 ²99Y 

¢I9 нлмт /!w5Lb![Ω{ !tt9![  
I!{ .9D¦bΗ 

To date our parish has received  
ϷнлΣсфу in pledges/gifts toward the 2017  

Cardinal’s Appeal,  from тр families. For this Appeal 
to be truly successful, we must have support from 
all of our families. Please be as generous as you can. 

 Thank you for your kind support. 
 

a!Y9 !b hb[Lb9 DLC¢ ¢h5!¸Η  
ǿǿǿΦŎŀǊŘƛƴŀƭǎŀǇǇŜŀƭΦƻǊƎ 

{ǘΦ ±ƛǘƻ - aƻǎǘ Iƻƭȅ ¢Ǌƛƴƛǘȅ L5 Іору 

{¢!¢Lhb{ hC ¢I9 /wh{{  
 

!ǇǊƛƭ тǘƘ 
 

The stations of the Cross will be 
 prayed each Friday of Lent at  

тta in 9ƴƎƭƛǎƘ and уΥллta in {ǇŀƴƛǎƘ. 

Chh5 Chw ¢Ih¦DI¢ 
 

²I!¢ {Ih¦[5 L DL±9 ¦t Chw [9b¢Κ 
 

Give up discouragement-Be full of hope 
5ŜǳǘŜǊƻƴƻƳȅ омΥу The Lord himself goes before 
you and will be with you: he will never leave you                          
or forsake you. Do not be afraid; do not be                  
discouraged. 
LǎŀƛŀƘ плΥом But those who hope in the Lord will 
renew their strength.  
They will soar on wings like eagles; they will run   
and not grow weary, they will walk and not be faint.                         
                                                               CŀǘƘŜǊ WŜōŀ 

9/¦a9bL/![ [9b¢9b {9w±L/9{ 
The last ecumenical service will be 
held at our parish at тΥолǇƳ Φ 

!ǇǊƛƭ пǘƘ - St. Vito– Most Holy Trinity  

w9[LDLh¦{ 95¦/!¢Lhb  
Lathw¢!b¢ 5!¢9{   

 

CLw{¢ /haa¦bLhb w9¢w9!¢ 
Saturday, April 29th, 2017 
ф!aτоta {ǘΦ ±ƛǘƻΩǎ tŀǊƛǎƘ  

 

CLw{¢ /haa¦bLhb a!{{ 
Saturday, May 13th, 2017 ммΥлл!a 

 

/hbCLwa!¢Lhb a!{{ 
Thursday, May 18th, 2017  рΥллta 

5hb!¢9 {h/Y{ Chw ¢I9 b995¸ 
Our parish, The Knights of Columbus & Mamaroneck 
Elks Club will be collecting socks for Men, Women 
and Children during each Sunday of Lent.                           

There is a box located at the                        
entrances of the church for                
this purpose. Donations will go 
towards all of our needy                 
neighbors of our community. 

!bb¦![ Dh[59b ²955LbD W¦.L[99 
 

Couples celebration their 50th wedding 
anniversary anytime during 2017 are  
invited to attend the Annual Golden  
Wedding Jubilee Mass with Cardinal Dolan  

at the Cathedral of St. Patrick, 
{ǳƴŘŀȅΣ WǳƴŜ ммǘƘ ŀǘ нǇƳΦ  

 

Pre-registration is required. Please contact the             
parish rectory. The Closing date to register its  

CǊƛŘŀȅ aŀȅ рΣ нлмт 

w9[LDLh¦{ 95¦/!¢Lhb b9²{ 
 

There will be bh Religious Instruction  
held on ¢ǳŜǎŘŀȅ bƛƎƘǘ !ǇǊƛƭ пǘƘ  

Due to the Ecumenical Lent Service 



 

 

9{v¦Lb! CLb!b/L9w! 
 

Gracias por su  
generosidad! 

bh¢L/L!{ ϧ 9±9b¢h{ 59 [! {9a!b! 

 

Η[! /!at!e! 59[ /!w59b![ 59 нлмт 
I! /ha9b½!5hΗ 

 
 

Hasta el día de hoy nuestra parroquia ha recibido  

ϷнлΣсфу 
en promesas/regalos para la  Campaña de                           
Corresponsabilidad del Cardenal 2017,                           

por parte de тр familias.  La Campaña es un                   
recurso vital de fondos para los programas y                  
ministerios que mantienen a nuestras parroquias                     
a través de la Arquidiócesis. Todavía están a                 
tiempo para hacer su regalo.  Por favor,                            
sean tan generosos como les sea posible.                        
Muchas gracias por su amable apoyoΦ  

 

I!D! ¦b w9D![h 9b [Lb9! Ih¸ 
ǿǿǿΦŎŀǊŘƛƴŀƭǎŀǇǇŜŀƭΦƻǊƎ 

 

{ǘΦ ±ƛǘƻ - aƻǎǘ Iƻƭȅ ¢Ǌƛƴƛǘȅ L5 Іору 

±L! /w¦/L{  
 aŀǊȊƻ  !ōǊƛƭ т 

El Vía Crucis se llevará acabo todos los 
Viernes de Cuaresma a las тΥллǇƳ Ŝƴ 
LƴƎƭŜǎ y a las уΥллǇƳ Ŝƴ 9ǎǇŀƷƻƭ 

![La9b¢h 9{tLwL¢¦![  
 

! v¦9 59.h w9b¦b/L!w 5¦w!b¢9 /¦!w9{a!Κ 
 
 

Renuncia al desalientoðll®nate de esperanza 
5ŜǳǘŜǊƻƴƻƳƛƻ омΥу El Señor irá delante de ti; El  
estará contigo, no te dejará ni te desamparará;            
no temas ni te acobardes.”  
LǎŀƝŀǎ плΥ ом pero los que confían en el Señor          
renovarán sus fuerzas; volarán como las águilas: 
correrán y no se fatigarán, caminarán y no se               
cansarán.               

Padre Jeba  

{9w±L/Lh{ 9/¦a;bL/h{ 59 /¦!w9{a!  
 

9ƭ ǎŜǊǾƛŎƛƻǎ ŎƻƳŜƴȊŀǊŀƴ ŀ ƭŀǎ  тΥолǇƳ  
 

!ōǊƛƭ п - St. Vito– Most Holy Trinity 
 

Es una oportunidad para conocer persona  
de varias comunidades de fe, al igual para                             
escuchar un sermón de uno de los pastores                             
locales de nuestra ciudad de Mamaroneck. 

 

[ƻǎ ŜǎǇŜǊŀƳƻǎ ŜǎǘŜ aŀǊǘŜǎ ŀǉǳƝ Ŝƴ ƭŀ LD[9{L!Φ    

C9/I!{ Lathw¢!b¢9{ 59 95¦/!/Lhb w9[LDLh{!  
 

w9¢Lwh 59 twLa9w! /ha¦bLjb 
Sábado, 29 de abril 2017 

ф!a - оta tŀǊǊƻǉǳƛŀ ŘŜ {ŀƴ ±ƛǘƻ 
 

aL{! 59 twLa9w! /ha¦bLjb 
Sábado, 13 de Mayo 2017 • 11 a.m. 

 

aL{! 59 /hbCLwa!/Ljb 
Jueves, 18 de Mayo 2017 5:00 PM 

 

5hb!w /![/9¢Lb9{ t!w! [h{ b9/9{L¢!5h{ 

La parroquia estará recolectando calcetines para 
hombres, mujeres y niños durante cada domingo 
de Cuaresma. Habrá cajas situadas 
 Ŝƴ ƭŀǎ ŜƴǘǊŀŘŀǎ ŘŜ ƭŀ ƛƎƭŜǎƛŀ ǇŀǊŀ 
 ŜǎǘŜ ǇǊƻǇƽǎƛǘƻΦ [ŀǎ ŘƻƴŀŎƛƻƴŜǎ ǎŜ  
dirigirán a todos nuestros vecinos 
 ƴŜŎŜǎƛǘŀŘƻǎ ŘŜ ƴǳŜǎǘǊŀ ŎƻƳǳƴƛŘŀŘΦ  

9[ a!b¢h 59  
[! ±LwD9b 59 D¦!5![¦t9  

El comité guadalupano los invita el día 
WǳŜǾŜǎ с ŘŜ !ōǊƛƭ a darle la bienvenida a 
Luz Maris Ibarra quien vendrá a darnos 
una plática sobre el Manto de la Virgen 

de Guadalupe. Todas las personas que decían escu-
char esta plática los esperamos a las у ŘŜ ƭŀ ƴƻŎƘŜ 
Ŝƴ Ŝƭ /ŜƴǘǊƻ tŀǊǊƻǉǳƛŀƭΦ ¢ƻŘƻǎ Ŝǎǘłƴ ƛƴǾƛǘŀŘƻǎΦ  



{ÁġĥėÕÁķ κ {ÃÎÁÕĈ κ {ÁÎÁġĈ                                            в 
жΥбб Theresa Vallese -Ϟ  
 

{ĥĂÕÁķ κ 5ĈāìĂäĈ κ 5ĈāÙĂìÏÁ                                       г 
йΥбб Marcella & Maria Baglioni  -Ϟ  
кΥдб Spano Family  
ввΥбб Insardi Family -Ϟ   
вгΥдбǇƳ Juan Gaitan -Ϟ                   
 

aƻƴŘŀȅ κ [ǳƴŜǎ κ [ǳƴŜŘƛ                                                            д 
йΥбб {ÁìĂġ ±ìġĈ Ϥ aĈěġ IĈûķ ¢ėìĂìġķ   
вгΥбб Francesco & Carmela Maida & Family -Ϟ 
иΥдбǇƳ Joel Cardona Muñoz -Ϟ 

 

¢ǳŜǎŘŀȅ κ aŀǊǘŜǎ κaŀǊǘŜŘƛ                                                     е 
йΥбб Chw ¢I9 {L/Y  
вгΥбб Marcella Baglioni -Ϟ  
 

²ŜŘƴŜǎŘŀȅ κ aƛŞǊŎƻƭŜǎ κ aŜǊŎƻƭŜŘƛ                                        ж 
йΥбб  ¢I9 ¦b.hwb /IL[5  
вгΥбб Henry Jaeger -Ϟ  
 

¢ƘǳǊǎŘŀȅ κ  WǳŜǾŜǎ κ DƛƻǾŜŘƛ                                          з 
йΥбб Julia Arias -  
вгΥбб Maureen Liddell -Ϟ  
иΥдбǇƳ Marcelina Colman-Ϟ 

 

CǊƛŘŀȅ κ ±ƛŜǊƴŜǎ κ ±ŜƴŜǊŘƛ                                                  и 
йΥбб h¦w ¢whht{   
вгΥбб Louigi Marino -Ϟ  
 

{ÁġĥėÕÁķ κ {ÃÎÁÕĈ κ {ÁÎÁġĈ                                            й 
кΥбб Maria Tomassetti & Family  -Ϟ   
жΥбб Fernando Abreu -Ϟ  
 

{ĥĂÕÁķ κ 5ĈāìĂäĈ κ 5ĈāÙĂìÏÁ                                       к 
йΥбб Jill Germano Fiorito-Ϟ  
кΥдб Angelo & Lucy Molle -Ϟ   
ввΥбб Sommella Family -Ϟ   
вгΥдбǇƳ  Silvia Maldonado -                   

t[9!{9 tw!¸ Chw  
thw C!±hw hw! thw 
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Regina Carlo, Dolores Stoltze, Fr. Irwin                                         
Joann Perotto, Anthony Marsella,                          
Barbara Marino,  Fr. Peter Colapietro,        
Louis Santoro, Bernie Fusco,  Jorge Alves, 
Bishop Elliot, Joseph Goldman, Julia Arias,   
David Fraioli & Family, Juan Alviar, 

 Jorge Alvez, Pat Hachey, Cristina Flores,  
Kim Dellaba & Family, Irma Vidal,  

Olga Sanchez, Bill Iannarelli, John Astorina,  
Joanne & Ted Sierad, Millie Paonessa,  
JoAnn Troccoli, Marcia Maya,  

Jeanette Rangel, Arcangelo Borrello,  
Patty Cantrell, Ana Bencosme,  
Irma Rodriguez, John Santorini,  
Louisa Germani, & Louise Yannuzzi. 

 

 ¢ƻ ǎǳōƳƛǘ ŀ ƴŀƳŜ ǇƭŜŀǎŜ Ŏŀƭƭ ǘƘŜ ǊŜŎǘƻǊȅΦ 
tŀǊŀ ŀƷŀŘƛǊ ƴƻƳōǊŜǎ ŦŀǾƻǊ ƭƭŀƳŜ ŀ ƭŀ ǊŜŎǘƻǊƝŀΦ 

Ϟ  5ŜŎŜŀǎŜŘ κ 5ƛŦǳƴǘƻ  

 .ƛǊǘƘŘŀȅ κ /ǳƳǇƭŜŀƷƻǎ 

 {ƛŎƪ κ 9ƴŦŜǊƳƻ 

 Lƴ ¢ƘŀƴƪǎƎƛǾƛƴƎκ !ŎŎƛƽƴ ŘŜ DǊŀŎƛŀǎ    

 ²ŜŘŘƛƴƎ !ƴƴƛǾŜǊǎŀǊȅ κ !ƴƛǾŜǊǎŀǊƛƻ ŘŜ .ƻŘŀǎ 
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I. Denis Suarez &  
Carlos Ceja   

 

If you would like  
to reserve a mass 
please come to the  

rectory office during  
office hours 

aŀǎǎ {ǝǇŜƴŘ  
ϷмрΦлл 

CLC¢I {¦b5!¸ hC [9b¢ \ !twL[ нΣ гбви 
QUINTO DOMINGO DE CUARESMA \ 2 DE ABRIL, 2017 

 QUINTA DOMENICA DI QUARESIMA \ 2 DI APRILE, 2017 

.w9!5 ϧ ²Lb9  
The Bread & Wine of this week 
are in loving memory of   

Maria Tomassetti 
Requested by Francis & Children 
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CėìÕÁķΣ !Ĕėìû тġéΣ нлмт 
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 The 5ƛǾƛƴŜ aŜǊŎȅ /ƘŀǇƭŜǘ will be prayed at 
оǇƳ.  All are invited to take some time to 
bring your prayer requests and to adore the 
Real  Presence of Christ in the Eucharist. 


